
STÄRKEN SIE IHR TEAM  & 

ÖFFNEN SIE SICH FÜR JAPAN

VULCANUS IN EUROPA
Für Firmen, die sich für die Betreuung eines Japanischen Praktikanten interessieren

von August 2012 bis März 2013 

Ziele des Programms

Vulcanus in Europa bietet Ihrem Unternehmen die

Gelegenheit, einem/einer japanischen Student(in) ein 8-

monatiges Praktikum in ihrem Betrieb anzubieten. Das

Vulcanus-in-Europa Programm hat folgende Ziele:

1/ EU Unternehmen können Praktikanten aufnehmen, die

unter den besten japanischen Studenten ausgewählt

werden, um Sie bei der Entwicklung Ihrer Geschäftstätigkeit

mit Japan zu unterstützen,

2/ Aufbau eines Pools von zukünftigen japanischen

Führungskräften, die in Ihrem Unternehmen zur

Entwicklung von Geschäftsbeziehungen zwischen Europa

und Japan beitragen können;

3/ Sensibilisierung der zukünftigen Führungskräfte in der

japanischen Industrie und erwaltung mit der europäischen

Unternehmenskultur, ihrer Wirtschaftsstruktur und den

Institutionen der EU.

Hintergrund 

Das Programm wurde 1996 durch die Initiative der

Europäischen Kommission und des japanischen

Ministeriums für Wirtschaft, Außenhandel und Industrie

(METI) gegründet mit dem Ziel, einen Beitrag zur

Verbesserung und Anregung der Industriekooperation und

einem besseren gegenseitigen Verständnis zwischen Japan

und der uropäischen Union zu leisten. Das EU-Japan-

Zentrum für die industrielle Kooperation ist für die

Organisation und Verwaltung dieser Programme zuständig.

Auswahlkriterien 

Alle EU Unternehmen, die in der EU im Industriebereich

tätig sind, können sich für dieses Programm bewerben,

gleichgültig ob sie bereits Geschäftskontakte mit Japan

aufgebaut haben oder nicht.
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Als HighTech Unternehmen stehen wir mit 

zahlreichen Japanischen Firmen in engem 

Austausch. 2009 haben wir zum zweiten 

Mal am Vulcanus Programm 

teilgenommen. Der Student bearbeitete 

technische Projekte zur Verbesserung von 

Qualität und Kosten des 

Fertigungsprozesses im Bereich der 

Mikrolithographie. Auf  jeden Fall werden 

wir uns wieder um einen Vulcanus 

Studenten bewerben. Ich kann das 

Programm bei geeigneter 

Aufgabenstellung und klarem Kandidaten-

Profil jedem empfehlen. 

Mr Martin Tschinkl

AMTC Advanced Mask Technology 

Center (Germany)

Host company since 2007

Cosylab nahm zum ersten Mal im 

Programmjahr 2009/ 2010 an Vulcanus-in-

Europe teil und bot einem japanischen 

Studenten einen Praktikumsplatz. Die 

Erfahrungen mit Vulcanus-in-Europe haben 

unsere Erwartungen weit übertroffen. Mr. 

Nakamoto erwies sich als ausgesprochen 

talentierter junger Mann und war in unser 

Unternehmen wie ein normaler Mitarbeiter 

integriert. Aufgrund seiner Fähigkeiten 

waren wir in der Lage, ihn in unsere 

kundenbezogenen Projekte einzubinden, 

wo er einen für unser Unternehmen 

wertigen Beitrag leistete. Aufgrund dieser 

positiven Erfahrungen haben wir 

beschlossen, unser Vulcanus Engagement 

auch im kommenden, Programmjahr 

fortzusetzen.

Mr Rok Sabjan

COSYLAB (Slovenia) 

Host Company in 2009



Dauer, Zeitplan und Kosten

Wenn ein passender Student oder eine Studentin für Ihr 

Unternehmen gefunden worden ist, wird er/sie für einen Zeitraum von 

8 Monaten (August– März) bei Ihnen arbeiten. 

Ihr Unternehmen ist für die Deckung folgender Kosten verantwortlich:

 Ein Beitrag von 6.600ûmuss an das EU-Japan Centre, welches 

diesen Betrag an den Studenten weiterleitet, bezahlt werden. 

Sofern die jeweilige nationale Gesetzgebung es verlangt, ist auch 

eine Auszahlung direkt an den Studenten möglich. 

In beiden Fällen sollte der Begünstigte diesen Betrag steuerfrei 

erhalten.

 Gegebenenfalls Steuern und anfallende Kosten für Lohn, Visum 

und Arbeitserlaubnis

Wer ist Ihr Praktikant ?

Ihr Praktikant wird unter den besten Studenten Japans ausgewählt,

die im dritten bzw. vierten Studienjahr sind oder ein Postgraduierten-

Studium absolvieren (Informatik, Maschinenbau, Architektur, Chemie,

Elektronik, Biotechnologie, Elektrotechnik, Physik,

Telekommunikation, Information, Kerntechnik, Hoch- und Tiefbau,

Metallwerkstoffe, Keramik, ...). Die Studenten werden nach Ihren

Bedürfnissen ausgewählt. Sie schlagen den Inhalt des Praktikums

vor und Ihr Unternehmen fällt die endgültige Entscheidung, welcher

Praktikant unter den vom EU-Japan-Zentrum ausgewählten

Praktikanten akzeptiert wird.

Der bisherige Studienverlauf des Studenten, die Meinung seiner

Professoren, seine Motivation und seine Anpassungsfähigkeit sind

die Faktoren, die bei seiner Auswahl berücksichtigt werden.

Ihr Praktikant spricht schon Deutsch, bevor er in Ihrem Unternehmen

eintrifft. Das EU-Japan-Zentrum für industrielle Kooperation

organisiert und finanziert einen 16-wöchigen Intensivkurs bevor das

Praktikum anfängt.

Ihr Praktikant ist schon im allgemeinen mit der europäischen Kultur,

Industrie und der EU vertraut. Das EU-Japan-Zentrum für industrielle

Kooperation organisiert und finanziert dazu ein Seminar in Brüssel,

bevor das Praktikum anfängt.

Praktikumsvertrag 

Vor der Ankunft des Praktikanten in Europa, d.h. 4 Monate bevor das

Praktikum anfängt, unterzeichnen Sie einen Praktikumsvertrag mit

dem Praktikanten und dem EU-Japan-Zentrum für industrielle

Kooperation, in dem die Rechte und Pflichten aller Parteien estgelegt

sind.

* Vorschriften in Bezug auf Visas

und Sozialversicherungsbeitraege

sind von den individuellen Laendern

innerhalb der EU

abhaengig. Vulcanus ist

normalerrweise von

Sozialversicherungsbeitraegen

ausgenommen. Jedoch ist Ihr

Unternehmen zustaendig fuer

jeglichen weiteren Kosten, die sich

eventuell aus den nationalen

Gesetzen der individuellen Laendern

ergeben koennten. Sollten Sie

diesbezueglich weitere Fragen

haben, wenden Sie sich bitte an

uns, und wir helfen Ihnen gerne

weiter.

The EU-Japan Centre for Industrial

Cooperation is a joint venture co-

financed by the European

Commission and the Japanese

Ministry for Economy, Trade &

Industry. The EU-Japan Centre

alone is responsible for the

information contained in its

communications or publications.

Neither the European Commission

nor the Government of Japan is

responsible for any use that may be

made of the information contained

therein.
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Für weitere 
Informationen : 

E vulcanus@eujapan.com

T +32 2 282 37 15   

F +32 2 282 00 45

www.eu-

japan.eu/global/host-a-

trainee.html
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